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Så er det forår i Japan. I går brugte tusindvis af japanere
lørdagen til at beundre et væld af blomstrende kirsebær-
træer i Tokyos parker.

I Filippinerne brugte nogle kvinder - festligt malet - i går kvin-
dernes internationale kampdag til at marchere mod præsident-
paladset i hovedstaden, Manila, for at kræve præsident Gloria
Macapagal Arroyos afgang. Præsidenten er indblandet i en
korruptionsskandale.

London
Hvorfor opererer en islami-
stisk organisation som Hizb
ut-Tahrir i Danmark og det
øvrige Europa, når dets
medlemmer drømmer om
at etablere en kalifatstyret
muslimsk atommagt i Mel-
lemøsten? 

Svaret er enkelt: Det
handler om penge.

Maajid Nawaz taler med
vanlig overbevisning i stem-
men. 

Med sit veltrimmede
skæg, klud om halsen og en
lys habitjakke over en af-
slappet pullover og skjorte
ligner han en ung intellek-
tuel. Men det er ikke fra åre-
ne som jurastuderende, at
han har hentet sin evne til
at formulere sig tillidsvæk-
kende og godt. Det er fra
uriasposten som talsmand
for Hizb ut-Tahrir i Storbri-
tannien. Men sidste år ryste-
de han bevægelsen, da han
som et af dens helt store
navne brød med den, og i
dag bruger han sin insider-
viden til at bekæmpe ekstre-
misme.

10 pct. af indkomsten
»Hizb ut-Tahrir er i Europa
for at kunne sende menne-
sker og nye medlemmer til-
bage til den arabiske verden.
Alle penge herfra bliver
sendt til organisationen der-
nede,« fortæller han over en
kop Starbucks-latte i Lon-
don.

Lidt i stil med Moon-be-
vægelsen betaler medlem-
mer 10 pct. af deres ind-
komst, og Hizb ut-Tahrir
sender kroner, pund og euro
til Mellemøsten, hvor man-
ge medlemmer ikke har råd
til at betale til kampen for
kalifatet: 

»Særligt i fokus er at hver-
ve folk fra Mellemøsten, der
kommer til Europa for at
studere. Det er næsten altid
rige mennesker, som kan
blive betydningsfulde, når
de vender tilbage. Det er alt
sammen strategi.« 

København i weekenden
Det har Nawaz også været
med til: 

I 2001, mens han stadig
var universitetsstuderende
og nyudnævnt talsmand for
sine britiske ligemænd, var
han hovedansvarlig, da der
skulle oprettes en ny celle
Danmark. Over en periode
på fire-fem måneder fløj
han hver weekend til Kø-

benhavn. Hizb ut-Tahrir el-
ler HT, som Nawaz kalder
den, betalte billetten, og i
lufthavnen blev han hentet
af danske medlemmer og
fragtet til møder i private
hjem, hvor Nawaz indoktri-
nerede om bevægelsens an-
tidemokratiske ideologi.
Den nye celle på syv perso-
ner skulle kickstarte rekrut-
teringen af nye medlemmer
med pakistansk baggrund;
også i lande uden for Dan-
mark. På den måde har
Danmark fået en central rol-
le for Hizb ut-Tahrir i Euro-
pa.

To år forinden havde be-
vægelsens topledelse valgt
Nawaz, der taler urdu, til at

tage til Pakistan og etablere
celler i området omkring La-
hore. Nawaz var stadig i lan-
det, da Pervez Musharraf i
2000 tog magten ved et mi-
litærkup. 

Pakistan er vigtig for Hizb
ut-Tahrir, fordi landet er ud-
set til at være et af de første i
kalifatet.

»De styrer imod, at de før-
ste lande skal være enten
Pakistan, Tyrkiet, Egypten
eller Syrien, men de er især
interesseret i Pakistan, fordi
det har atomvåben. De
planlægger at tage magten
ved at infiltrere hæren og
gennemføre et militærkup.
Herfra skal kalifatet udvides
og til sidst forene den mus-

limske verden under en dik-
tator eller kalif, der vil er-
klære defensiv jihad mod
resten af verden. Det min-
der om den måde, Hitler op-
byggede sit imperium i
Tyskland og udvidede det
land for land,« siger Nawaz.

Alle papirer brændt
Hvordan fik du kendskab til,
at Hizb ut-Tahrir ønsker at
være en atommagt. Så du no-
gensinde noget på skrift?

»Ja, men jeg har ikke pa-
pirerne længere. Da Tony
Blair truede med at forbyde
HT, sagde HT til min hustru,
at hun skulle brænde alle
papirer.«

På det tidspunkt sad Maa-

jid Nawaz i fængsel. Efter
weekendmøderne i Køben-
havn var han taget til Egyp-
ten som et led i sine studier.
Han ankom dagen før den
11. september 2001 og blev
kort efter anholdt; anklaget
for at være medlem af Hizb
ut-Tahrir og idømt fem år i
Mazraa Tora uden for Cairo. 

Det var her, at han lang-
somt begyndte at indse, at
han var kommet ind på et
forkert spor. Da han i april
2006 blev lukket ud, fejrede
Hizb ut-Tahrir ham som en
helt, men et år senere meld-
te han sig ud, og i septem-
ber stod han frem på BBC
News Night og erklærede, at
han ville kæmpe imod Hizb
ut-Tahrir.

»Jeg følte, at jeg var nødt
til at rydde op efter mig selv.
Jeg har gjort min religion og
mine medmennesker en
bjørnetjeneste. Og selv om
Hizb ut-Tahrir allerede var i
Danmark, da jeg kom, var
jeg med til at sprede ideolo-
gien, og det vil jeg gerne si-
ge undskyld for. Det er også
derfor, at jeg har planlagt
flere besøg. Jeg vil gerne
mødes med dem, som jeg
har hevet ind i organisatio-
nen,« siger Nawaz.

Hizb ut-Tahrir eller dens
sympatisører - Nawaz ved

ikke, hvem det er - har sva-
ret igen med trusler – på
sms, email og over telefon-
en. Nawaz trykker et par
gange på sin mobil og viser
en af de mere uskyldige af
slagsen: Kalifatet kommer,
står der i sms’en. 

Lidt senere beder han om,
at adressen på hans nyetab-
lerede tænketank, The Quil-
liam Foundation, som han
har grundlagt for at bekæm-
pe ekstremisme, ikke bliver
nævnt. For en sikkerheds
skyld, forklarer han.

Føler du dig også ansvarlig
for de problemer, som de kæm-
per med i Pakistan i dag?

»Ja, og selv om det vil væ-
re farligt, vil jeg gerne tage
tilbage og forklare mig.«

Og det seneste valg i Paki-
stan. Er det et tilbageslag for
Hizb ut-Tahrir?

»Ja. HT’s propaganda spil-
ler på, at landet er styret af
en diktator, som bør fjernes.
Det fortælles ikke, at det og-
så er det, som HT selv øn-
sker i kalifatet. HT bruger de
samme metoder i Danmark.
Da de danske aviser desvær-
re genoptrykte en Muham-
med-tegning, brugte HT an-
ledningen til at arrangere en
demonstration og portræt-
tere sig selv som religionens
ypperste forsvarere. Organi-
sationen giver et billede af,
at enhver, der ikke kritiserer
tegningerne, har et problem
med alle muslimer; bruger
det som undskyldning for at
skabe mere vrede og dermed
hverve flere medlemmer.
Det får nogen muslimer til
at bakke HT op, fordi de fø-
ler, at organisationen for-
svarer dem. Derfor var det
ikke kun HT-medlemmer,
der deltog i demonstratio-
nen.«

heidi.plougsgaard@jp.dk

Vesten sponsor for Hizb ut-Tahrirs drøm
Undskyld: Hizb ut-Tahrir bruger Vesten som pengemaskine til organisationens kamp for et muslimsk kalifat, siger den afhoppede tidligere
talsmand Maajid Nawaz, der selv har været med til at rekruttere nye medlemmer i Danmark. I dag undskylder han.

INTERVIEW

Af HEIDI PLOUGSGAARD 
Jyllands-Postens korrespondent

Maajid Nawaz fremfører, at Hizb ut-Tahrir gerne ser Pakistan, Tyrkiet, Egypten eller Syrien som
de første lande i kalifatet, men at organisationen især er interesseret i Pakistan, fordi det har
atomvåben. Foto: Heidi Plougsgaard

FAKTA

NAWAZ OG HIZB UT-TAHRIR
E Maajid Nawaz: Født i 1978 og opvokset i et liberalt, eng-
elsktalende hjem i Essex. Er 3. generationsindvandrer fra
Pakistan. Blev optaget i Hizb ut-Tahrir som 16-årig, da han
følte vrede mod samfundet pga. racisme. Var i en periode
talsmand i Storbritannien og sad med i ledelsen. Sad fem år
fængslet i Egypten. Forlod Hizb ut-Tahrir som 29-årig. Er i
dag uddannet jurist og leder en tænketank, der bekæmper
ekstremisme.
E The Quilliam Foundation er en nyetableret tænketank
grundlagt af tidligere ekstremister, der kæmper for en vestlig
udgave af islam. Tænketanken er uafhængig og finansieret af
forretningsmænd fra Mellemøsten. Tænketanken har sagt
nej tak til statsstøtte. 
E Hizb ut-Tahrir kan oversættes med befrielsespartiet. Det
blev grundlagt i Jordan og er i dag et verdensomspændende
parti, som har som mål at genskabe det muslimske kalifat,
hvor alt styres efter islamisk sharia-lov. 
E Partiet er forbudt i en række lande: Alle arabiske lande
med undtagelse af De Forenede Arabiske Emirater, Libanon
og Yemen. En række centralasiatiske lande som Kirgisistan,
Usbekistan, Kasakhstan og Tadsjikistan. Rusland og Tysk-
land. I Pakistan blev det forbudt i 2004, men det blev siden
omstødt ved højesteretten i Lahore. I Sverige betegnes par-
tiet som en terrororganisation. Et forbud diskuteres også i
Storbritannien og Danmark, men Rigsadvokaten afviste i
2004, at der var juridisk grundlag for det i Danmark. 
E Organisationens danske talsmand, Fadi Abdullatif, er to
gange - i 2003 og 2007 - blevet dømt for racisme og trusler
mod jøder. 
E Ifølge Nawaz er der omkring 1.000 medlemmer eller min-
dre i Storbritannien. I Danmark menes der at være under
100 medlemmer.

Research: Rikke Grønberg Hansen, Christian Bræin, Heidi Plougsgaard

Suu Kyi møder
FN-udsending
Myanmar (Burma):
Myanmars oppositionsle-
der, Aung San Suu Kyi, fik
lørdag lov til at undslippe
sin husarrest i et par timer
for at mødes med FN’s ud-
sending, Ibrahim Gambari.
Ifølge øjenvidner i Yangon
(Rangoon) blev Nobels-
fredsprismodtageren kørt
fra sit hjem i en officiel
konvoj. Kilder i militær-
juntaen bekræfter, at Suu
Kyi mødtes med den nige-
rianske FN-diplomat i et af
styrets gæstehuse, hvor
Gambari har holdt flere
møder siden sin ankomst
til det topstyrede østasiati-
ske land. Tidligere lørdag
mødtes Gambari også med
repræsentanter for Suu
Kyis parti, Den Nationale
Liga for Demokrati NLD.
FN-udsendingen prøver at
få en dialog i stand mellem
oppositionslederen og mi-
litærstyret. AFP

Margaret Thatcher
udskrevet igen
Storbritannien: Den tidli-
gere britiske premiermini-
ster lady Margaret That-
cher forlod lørdag efter-
middag det hospital, hvor
hun fredag aften blev ind-
lagt. Den 82-årige That-
cher, der i 2002 havde flere
hjerteanfald, blev underka-
stet visse forebyggende un-
dersøgelser på St. Thomas-
hospitalet i det sydlige
London, efter at hun fre-
dag aften klagede over et
ildebefindende under en
middag for overhusmed-
lemmer. De konservatives
grand old lady har de sene-
re år sjældent vist sig of-
fentligt efter hjerteproble-
mer i 2002, der tvang hen-
de til at aflyse sit virke som
foredragsholder. /ritzau/

Moskva
Der er blevet bagt pandeka-
ger - blini’er - på livet løs i
Rusland i den forløbne uge,
ikke mindst i Moskva.

Med over 200 forskellige
arrangementer rundt om-
kring i byen - herunder en
pandekageparade med san-
gere og dansere - har den
russiske hovedstad som an-
dre byer landet over fejret
"Maslenitsa". Smørugen el-
ler pandekageugen. Det kul-
minerer søndag aften på
pladsen bag ved den berøm-
te, løgkuplede Vasiljev-kate-
dral ved Den Røde Plads,

når vinterens symbol - en
kæmpemæssig kvindedukke
- ændres til forårets symbol.

Slut med afbrænding
Egentlig skulle dukken tra-
ditionen tro have været
brændt af som en anden
skt. hans-heks. Men ikke i
år.

Det er Moskvas officielle
turistkomité, der har stand-
set den ældgamle skik med
direkte henvisning til, at det
kan opfattes som »politisk
ukorrekt«.

»Det er i det 21. århund-
rede ikke et udtryk for hu-
manisme,« sagde forman-
den for turistkomiteen, Gri-
gorij Antjufejev, ved indled-
ning til pandekageugen om
afbrænding af kvindeduk-
ken. I stedet vil den store

Maslenitsa-figur på pladsen
ved katedralen blive malet
om under ceremonien for at
gøre den til et symbol på
foråret.

Andre steder i Rusland
holder man sig dog til den
gamle tradition og brænder
"vinterheksen" af.

Solen og pandekagerne
Maslenitsa er en gammel
festligholdelse af overgan-
gen fra vinter til forår, der
rækker langt tilbage i he-
densk tid - hvor den i øvrigt
skal have været lidt mere

løssluppen end i dag. Pan-
dekagerne symboliserer
selve solen, der nu vender
tilbage.

Da kristendommen holdt
sit indtog, overtog den orto-
dokse kirke den gamle skik
og gjorde den til en festuge
forud for fastetiden, der va-
rer hele syv uger frem til
den ortodokse påskedag,
den 27. april. Rettroende
skal i fastetiden holde sig fra
kød og mælk - men lidt fisk
må man dog gerne få. Og så
er der ingen alkohol - bort-
set fra den søde, røde kirke-

vin, der dog kun må indta-
ges i begrænsede mængder!
I hele fastetiden kan man
ikke blive kirkeligt viet.

De færreste russere holder
de skrappe forskrifter og be-
tragter bare Maslenitsa som
endnu en god anledning til
at få fest i gaden. Og festlig-
holdelsen af Maslenitsa er
for alvor kommet i gang
igen efter sovjettiden, da
den som en kirkelig begi-
venhed var noget, der ho-
vedsageligt blev markeret
under private former. Men
nu fejres Maslenitsa mere
end nogen sinde før.

Pandekager ved Kreml
På pladsen ved Kremls mur
bliver der serveret pandeka-
ger, te og kaffe fra et væld af
boder, der også falbyder tra-
ditionel folkekunst som Ma-
trosjka-dukker og kulørte
træskåle.

Pudsigt nok har vejret
ændret sig netop i Maslenit-
sa-ugen. Efter den anden
meget milde vinter i træk
blev det atter koldt, og sne-
en begyndte at falde.

Men når først Maslenitsa-
dukken får sin forårsdragt
på, skal det nok gå mod lu-
nere tider.

niels.jurgensen@jp.dk

Pandekager 
i massevis

Den gamle skik med pandekageugen, Maslenitsa, går helt til-
bage til hedensk tid, men den er for alvor kommet igen efter
sovjettiden. Foto: AP

Rusland har i denne uge fejret den
årlige Maslenitsa - pandekageugen,
der markerer afslutningen på vinteren. 

RUSLAND

Af NIELS JÜRGENSEN
Jyllands-Postens korrespondent

Dansk rejseleder.
Flyrejse København - Johannesburg -
Victoria-vandfaldene og Maun - 
Johannesburg - København.

båd og jeep.
Alle overnatninger på luksus-lodge 
med helpension.
Alle safarier og nationalparkafgifter.
Tøjvask.

Prisen inkluderer

Med Albatros til 
Det Vilde Afrika
Safari i verdensklasse i Botswana, Namibia 
og Zambia 
Eventyrlig safarirejse til Afrikas sidste vil-
de naturområder med safari på Zambezi og 
Chobe floderne og i Okavango-deltaet 
– 12 dage med dansk rejseleder

enestående smukt og bekvemt på lækre lodges i private 
koncessioner uden andre selskaber til at forstyrre idyllen. 

-

til det pragtfulde Kwando og Lagoon/Lebala camps. Turens 

Vi bor på små eksklusive camps og lodges med maks. 12-16 

og vi har dyrene næsten for os selv. Dette er safarirejsen for 

mange forstyrrende elementer. Bedre fås det næppe. Læs 
mere om vore lodges Impalila og Kwando på nettet.

Dagsprogram
Dag 1-2 
Dag 3 
vandfaldene
Dag 4 
Impalila Island Lodge.
Dag 5 
Dag 6-8 
Dag 9-10 Verdensklasse safari i det berømte Okavango-

Dag 11 Safari og hjemrejse
Dag 12 

Kaprivi Strip

Kwara Camp

Impalila Island 
Lodge

NAMIBIA

ZAMBIA

ZIMBABWE

BOTSWANA

Victoria
Falls

Chobe
National Park

Chobe River

Okavango
Delta

Maun

Lagoon Camp

Kwando River
Livingstone

Afrejse 9. oktober og 11. november 2008
Kr. 32.990,-

Max. antal deltagere på denne rejse: 16

Information og bestilling 
www.albatros-travel.dk 

tlf. 36 98 00 00
Oplys rejsekode JP10

Rejs med hjerte, hjerne og holdning

Særtilbud


